Nyisztor Tinka (Pusztina):
Moldvai magyarok a szdzadok sordn

A torténelem soran, Moldvaban és Havasalf6ldon mar a II. Andras altal 1227-ben alapitott
Milkéi Piispokség idején is éltek a sz6 mai értelmében vett magyarok. Am azok a magyar ere-
detli csoportok, amelyeket Havaselvére, azaz Havasalfoldre, Moldvaba, azaz az egykori Ku-
norszagba, vagy Olténidba ¢s Munténidba vetett kiilonb6z6 idoben és szandékkal a torténelem,
azoknak hire, emléke Romania 1861. évi megalakulasakor mar inkabb csak a helynevekben, a
gyérszamu kronikakban, oklevelekben ¢€lt. Ezekbdl rekonstrualhatjuk azt az allapotot, amikor
nevezetesen a X-XI. szdzadban a Duna jelentette a magyar-bolgar hatart.

A téma kivald ismer6je a fiatalon elhunyt Mikecs Laszlo, el6szor 1941-ben megjelent
Csdngok cimii munkajaban bemutatja azt a folyamatot, ahogy a magyarsag a Karpat-medence
benépesitése utan talcsordult a Karpatok gerincén, tobbek kozott megtoltdtte népességgel a ko-
rabban lakatlan gyeptiket, Szorény foldjét, vagy a Havasalfold északkeleti cslicskén 1évo, ma
Sacuieni Mic-nek, azaz Kis Székelyfoldnek nevezett teriiletet. A helynevek a mai Buzau és
Prahova megyében is tantiskodnak valamikori magyar lakossagrol. Mégpedig oly modon, hogy
»~héhanyuk teljes bizonyossaggal a legrégibb magyar katonai szervezetre, a gyeplirendszerre
utal, mint a Les, Kapus, Szemes, Vamos, amik a magyar gyepiiovezet legkarakterisztikusabb
nevei.” Mikecs tehat ujrafogalmazta a Karpat-gerincnek, mint az ,,ezeréves hatarnak” a torté-
nelmi szerepét. Megallapitotta, hogy ,,mar a régi magyarsag ismeretében sem lett volna szabad
megallnia a magyar gyeplik kutatdjdnak a Kéarpatokndl.” Mert a hegygerincnek, miként a var-
nak is, csak a XIII. szazadi tatarjarastol lett szerepiik az ellenség feltartoztatasaban, korabban a
siksagon a folyo volgyekben védekeztek.

Moldva kdzépkori magyarsdganak azonban nemcsak az emléke létezik, hanem jelentds ha-
nyaduk valdsidgosan is megtalalhatd lakohelylikon. Mikecs Laszld meghatarozasa szerint:
,»csangok azok a falvakban lakd magyarok, akik az 6sszefliggd székelyi népsziget szomszédsa-
géaban, vagy kozelében néplink legkeletibb szélein, hatdrainkon beliil és kiviil, idegenek, sza-
szok, de foleg romanok kozott élnek.”

Napjainkban azonban a tudomany csangdknak nevezi a jelenleg Moldvéaban, a Gyimesi-
szorosban, vagy a Barcasagban €10, a torténelem soran kiilonb6z6 okokbol a székelységbdl ki-
szakadt népcsoportokat is. A csdngok, vagyis a Moldovaban €16 katolikus magyarok, a kozép-
korban a Szent Korona oltalmaban éltek, a csiksomlyoi ferencesek lelki gondozasat élvezték,
hiszen Moldva a magyar kiraly hiibérteriilete volt, ami nem csak azt jelentette, hogy adot fizet-
tek, hanem védelemben is részesiiltek. Amikor a mohdcsi csata utan dsszeomlott a kozépkori
egységes Magyar Kiralysag, ez a védelem megsziint. A moldvai magyarok magukra maradtak.
A ferencesek hattérorszag nélkiil nem tudtak megmaradni Moldvaban, az ottani magyarok
anyanyelven torténd lelki gondozasa megsziint. Ennek kovetkeztében 1622-ben a papa Moldvat
misszios teriiletté nyilvanitotta és egészen az 1884-ben 1étrejott 6nalld Jaszvasari Plispokseég
megalakulasaig dontéen olasz misszionariusok végezték a moldvai katolikusok egyhazi szol-
galatat. Moldva magyarsaga az ott €16 mas népcsoportokkal, leginkabb olahokkal egytitt a X V1.
szazadban torok fennhatdsag ala keriilt, amely alol csak az 1860-as években szabadult fel, de
akkorra Magyarorszag mar az Osztrak-Magyar Monarchia keretei kozott 1étezett, €s nem tudott
védelmet nyujtani az egyre erdteljesebben kibontakozé romén nacionalizmusnak a csangokra
nehezedd nyomasa ellen.

Az els6 vilaghdbort végéig a Monarchian beliil az 1867-es kiegyezést kovetd kozos kiil-
politika kevés figyelmet tudott forditani a csangokra, azt kdvetden pedig sem a trianoni béke-
diktatummal megrenditett Magyarorszag, sem a roman fennhatdsaga alatt az orszadgon beliil
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kisebbségbe kertilt erdélyi magyarsdg nem talalt lehetdséget oltalmazasukra. A moldvai ma-
gyaroknak pedig sajatos torténelmiik miatt nem alakult ki sajat értelmiségiik, akik sorsukat ira-
nyitottak volna, ezért kiszolgaltatottan sodrddtak az eseményekkel.

1. A XVIL szézadtol a moldvai magyaroknak korantsem volt konszolidalt a helyzetiik leg-
foljebb annyiban, hogy a madéfalvi székelyi mészarlas menekiiltjeivel 1¢legzetvételnyi
lehetdséget kaptak a megmaradasra, mert a XVIII. szazad végére a torok haboruk és a
vele jaro jarvanyok, ¢hinség és mas pusztuldsok nyomaén, utdnpotlés hijan szinte elfogyott
a moldvai katolikus magyarsag. A XVIII. szazadban érkez6 bujdosokbol 1j telepek jottek
1étre, elsd és masodlagos migracidval feltoltddtek a mar-mar kipusztult magyar lakossagu
telepiilések. A haboruskodasok alabbhagyasaval pedig szambelileg névekedni kezdett
Moldva magyarsaga, de az iskolaztatas terjedésével felgyorsult az allami asszimilacio,
amihez a jaszvasari romai katolikus piispokség és a szeminarium létesitését kdvetden
egyre erdteljesebben hozzajarult a romanizalodo katolikus magyar hiveket nemzetietle-
nitd hatasa.

2. Nem fogytak el a moldvai csangd-magyarok, hanem a roman nemzeti érdekek szolgala-
taban 4ll6 moldvai romai katolikus papsag az asszimilécio szolgdlatdba szegddott és fel-
vallalta annak politikai céljait. A romai katolikus magyar hiveket romai katolikus roma-
nokka teszi, amely szdndék talalkozik a Vatikdn azon elképzelésével, hogy ily mdédon
kozelebb keriilhetnek az ezer esztendeje szétszakadt katolikus egyhdz egyesitéséhez. A
jaszvasari klérus jo pénzért elhiteti veliik, hogy a romansag korében terjesztik a rémai
katolikus vallast, holott csak magyar katolikusokbdl faragnak erdvel, hiveiknek nagy
szenvedéseket okozva, égbekidltd hazugok kozepette, roman nyelvli katolikusokat. A
csangok tehat nem fogytak el, csak megfosztottak dket az identitasuktol a szazadok folya-
man. A moldvai katolikus egyhaz megtagadta Jézus tanitasait, aki azt bizta tanitvanyira,
hogy tanitsék a szentiradst mindenkinek a maga nyelvén.

3. Pusztina példajan teljes képet kaphatunk a moldvai katolikus egyhéaz és a Szentszék altal
tanusitott ellendllasrél a magyar nyelvvel szemben.

A Szentszék érdeke, hogy ,,Romanidban roman katolikusok kellenek, mert csak akkor
lehetiink diploméciai kapcsolatban Roménidval”. (Pietro Parolin biboros: Vatikan 2006.)

Pusztina

1764 utéan jott 1étre Moldvaban a madéfalvi menekiiltekbdl.

1990-ben 2000 lakosa volt a falunak, 700 csalad fizetett adot az egyhaznak. A falu 99%-a
magyar, nincs ortodox templom, egy ortodox csalad van.

2017-ben 1400 lakosa volt, 400 csalad fizetett adot az egyhdznak.

2005-tdl a falu szaporulata negativ: tobben halnak meg, mint sziiletnek. A falu eloregedett
1990 utan.

1990 ota a hatarok felszabadulasaval a fiatal munkaerd fokozatosan elhagyja a falut, az
orszagot.

Kétlakiva valnak: a faluban épitenek hazakat, augusztusban hazajonnek szabadsagra, talal-
kozni a rokonokkal, hdzassadgot kotni, az Gjsziilotteket megkeresztelni. Sok sziilé hazahozza a
gyerekeket, hogy az els6 aldozast otthon a faluban végezzEk el. Pusztindban fizetnek adot az
egyhaznak. Az otthoni értékrendet is kovetik: nagy hazakat épitenek, hazaviszik a szép autokat
megmutatni a falu kozosségének. ..

A gyerekeiket mar magukkal viszik, ott jarnak iskolaban, ahol épp az aktualis munkahely
van: Olaszorszag, Spanyolorszag, Anglia, Irorszag, Magyarorszag.
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Egvhaz és Iskola Pusztinaban 1990 utan

Természetesen az anyanyelv hasznalatara szeretnék ramutatni az 1998-as valtozasok utani
iddszakban.

1990-2001 kozott haromszor tortént alairdsgyiijtés a faluban a magyar nyelv hasznélataért
az egyhdazi szolgaltatdsokban. A Jaszvasari Piispokség tiz év utan fogadta el, hogy az alairdsok
valosagosak. Elotte megfélemlitéssel, zsarolassal probaltak elharitani a pusztinaiak kérését.

1998-ban a bukaresti Nunciatirahoz fordultunk kérésiinkkel.

2004-ben az elso jaszvasari zsinaton részt vettiink a Pusztinai Szent Istvan Egyesiilet kép-
viseletében, Jean-Claude Périsset nuncius Ur segitségével és elmondtuk a kérésiinket.

Eredménye az lett, hogy amennyiben magyar csoport latogat a faluba és van magyarul be-
sz¢€16 papjuk, akkor hallgathatnak misét magyarul a pusztinai Szent Istvan templomban. Nem a
pusztinai magyar lakosok szamara engedélyezték a magyar nyelvii misét, hanem a turistak sza-
mara. Az elsé misére, amely egy nemzetkozi konferencia alkalmaval tortént 2005-ben, csak tiz
pusztinait engedtek be a templomba, de sokkal tobben részt vettek volna a misén.

2006 oktoberében elzarandokoltunk Romaba, hogy a Szentszéknél kéréseinket, panaszain-
kat el6adjuk a Szentatyanak.

A Vatikanban tobbek kozott Pietro Parolin biborossal, a papai allam kiiliigyi vezetdjével is
talalkoztunk.

A targyalas soran észrevettiik, — jomagam vezettem a kiildottséget, francia nyelven zajlott
a targyalés, — hogy nagyon jol, &m hamisan vannak informalva a jaszvasari plispokségrol.

A targyalas vége felé tartottunk, amikor az egyik asszony hozzam szo6lt magyarul. A bibo-
ros atya azonnal azt kérdezte, hogy milyen nyelven kommunikaltunk? Mondtam, hogy magya-
rul. Nagyon elcsodalkoztak a szentatyak ezen, ugyanis ketten voltak, mert a hivatalos targyala-
sokon titkar is van, aki jegyzetel.

Rogton megértettem, hogy a Vatikanban is, akar a bukaresti nunciusnal 2001-ben, azt a
felvilagositast kaptak, hogy magyarul csak jomagam tudok, mas senki a faluban!

Parolin biboros megigérte, hogy lesz Pusztinaban magyar nyelvii mise, mert olyan papok
érkeznek a faluba, — ugyanis 2006 augusztusaban papcsere volt Pusztinaban, — akik tudnak ma-
gyarul és igy magyarul is lesz vallasos szolgéltatds a templomban. Orvendtiink, de a faluban
olyan papok vartak vissza a Vatikdnbol, hogy a kdszonésiinket is romanul fogadtak!

Pusztinaban 6t esztendeje imadkozunk magyarul rendszeresen a templomban: Irgalmassag
orajat tartjuk minden pénteken délutan harom orakor.

Idén oktoberben egyik pénteken ki akartak kiildeni a templombdl, hogy az utcan imadkoz-
zunk. Nem engedelmeskedett az imacsoport. A plébanos helyettese kétszer prédikalt ki a temp-
lomban, hogy az imacsoport nem engedelmeskedett a papnak: nem hagytuk el a templomot az
0 felszolitasara!

A falu kozossége eldtt a kiprédikalas egy megszégyenitd eljaras, amely lehetdséget ad a
k6zOsség megosztasara. A pap kovetdi romannak valljak magukat, igy probalnak kedveskedni
a papnak, megfelelni az egyhdz elvarasainak.

XIX. szazadi konyvekben, amelyek a moldvai csangd magyarokrdl irodtak, sokkal tobb
hasonld példat lehet talalni a pap zaklatasairdl azokkal szemben, akik magyarul szélaltak meg,
akik az adot nem tudték befizetni.

1881-ben jelent meg elészor Laszlo Mihaly Keleti testvéreink cimi konyve, amelyben sok
szomoru példa van az egyhaz zaklatasairol, az erdteljes romanositasrol.

Elmondhatjuk, hogy nincs 0j a nap alatt!
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Az olasz papok helyét atvették a moldvai magyar szarmazasu papok, akik asszimilalodtak,
a sajatjaink, akik az olasz, a lengyel papok hagyomanyait atvették, kovetik. Nagyon erdsnek
talalom a janicsar papok kifejezést, amellyel néha illetik a moldvai katolikus papokat.

Inkabb sajnalatra méltdéak, hogy allandéan hazugsagban kell élniiik, és a hivoket is arra
kényszeritik még mindig. Teszik mindezt az anyagi javakért és a tdrsadalmi pozicidért. Akarva,
akaratlanul a kozépkori sotétség sz€ép lassan oszlik Moldvaban is. Ez nem az iskola, vagy az
egyhaz tanitasainak kdszonhetd, hanem a hatarok felszabaduldsanak, amelyben van rossz és jo
egyformén. Sok fiatalnak kiilf61don volt alkalma talalkozni a karizmatikus papokkal, akik ma-
sok mint a moldvaiak, a hazafiassag érzésével, az identitas, a hagyomany fontossagaval.

Moldvaban Pusztindn kiviil még Klézsén kérték a magyar nyelv hasznalatat vallasos szol-
galtatasokban, mas falvak nem merték kérni, inkabb a pap akaratat képviselik, hogy nem kell,
mert nem értik a magyar nyelvet, hiszen az mas, mint a csang6 nyelv. A Jaszvasari Plispokség
¢s idén, azaz 2018-ban a bukaresti nuncius is azt javasolta, hogy kérjiink csdngd nyelvii liturgi-
kus konyvet a gyulafehérvari érsektol dr. Jakubinyi Gyorgytdl, és akkor hallgathatunk misét az
anyanyelviinkon! Természetesem megirtuk, hogy nekiink tokéletesen megfelel a magyar litur-
gikus konyv, amelyet 2006-ban hozott magéaval a plébanosunk a Vatikan kérésére, csak nem
hasznalja!

Az iskola szerepe Moldvaban az anyanyelv apolasa és megtartasa lenne.

1990 utan Pusztindban az iskolds gyerekek elkezdtek jarni a vasarnapi tanitdsokra magan
hazakba, vagy Csikszereddba mentek a magyar nyelvii iskolékba.

Csak 2000-ben sikeriilt Pusztinaban és Klézsében bevezetni a magyar nyelv tanitasat az
iskolakban, ahol heti harom 6raban tanulhattak a gyerekek magyarul. Nagy nyomasnak voltak
kitéve a gyerekek is, ezért csak a legjobb tanulok merték kérni, hogy magyar 6rékra jarhassa-
nak. Sokkal tobb gyerek, tobb moldvai faluban jart az iskolan kiviili oktatdsra, mert ott nem
érte zaklatas Oket.

Napjainkban 26 faluban van magyar oktatas iskoldban, ¢s iskoldn kiviil az tigynevezett
Magyar Hazakban. 2000 gyerek tanul magyarul a roman nyelvli iskolakban, ezen kiviil van
hagyomanyapolas tobb faluban. Pusztinaban a Magyar Hazban van feln6tt oktatas is. Az anyu-
kak kérték, hogy tudjak tanitani a gyerekeiket, hogy tudjak hasznalni az ének és az imakonyve-
ket, amelyek magyarul vannak irva.

Pusztinaban a legnagyobb ellenség nem az iskolai nyomads, vagy az egyhdz nyomasa, ha-
nem a falu gyors eloregedése, akik nem tudjak igénybe venni az oregotthonokat, mert dragak,
és kevés van.

A sziiletések visszaesése, az iskola iiresen maradasa.

Moldvéban a csangd-magyar falvak gyorsabban iiresednek, a munkaképes fiatalok csalad-
jukkal egyiitt kiilfoldon dolgoznak.

Sem a helyi 6nkorményzat, sem az dllam nem tud olyan ajanlatokat felkinalni, amelyek a
fiatalokat visszahozndk a falvakba.

A XIX. szdzadban megjelent konyvek a csangdkrol azt mutatjdk, hogy nem érdemes talal-
gatni a jovot illetden!

Laszl6 Mihaly 1881-ben megjelent konyvében az akkori allapotok figyelembe vételével
legfeljebb 30 évre tette a moldvai magyarok beolvadasanak idejét, Rubinyi Mozes 1901-ben 50
esztendot adott a csangdknak az eltiinésiikig.

Mint latjuk, szerencsére egyik kivald szerzonek sem lett igaza.

Hala Istennek még vagyunk és bizunk a megmaradasunkban.

A statisztikak nem nyUjtanak eligazitast a csangok szamszeriisitésére, hiszen a nemzetisé-
giiket kevesen valljak magyarnak, a népszamlalasok ferditik az igazsagot, ahol etnikai csopor-
tokrol van szo.
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